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EL CAMINO DE MATIENZO POR LA PUNA DE JUJUY
Una hipotesis de trabajo

A la memoris de Josefins Femos de Cox*

Margarita E. Gentile Lafaille

1. ANTECEDENTES

Durante el trabajo de gabinete realizado para determinar el
drea de estudio que abarcarian nuestras futuras investigaciones
en la puna de Jujuv, nos dimos con que la prueba arqueologica e
historica de la ruta de Matienzo en esa zona no era clara.

Lo que sipue es una aproximacién al tema v nuestra hipotesis
de trabajo, que estd sujeta a revisién durante las proximas campa-
fias.

Oos pelabras sebre 1a pPersona a quien dedico este nota. Fue Is Funda-
dore y primers directors del Seminerio de Arguaclogies de la Univ. Catd=-
lica ce Lima. Bajo su mirsda hicimos los primeros “"pininas® unos 490 ea-
tudiantes [elgunos shors en cargos muy importentes). Todos ls recordemos
Ean mucho carific vy sun o més de 10 afos de su musrie. Josefina sigue
slendo entre nosctros un nexo, a peaar de les profesicnes distintas gque
Ssguimos [sbogedos. werchiveros, srgudoleges, antropdlogos sociales v
flsicos, malocéloges, boténicos, etnohistorisdores, stc.] En sscs sAos.
*l Seminario tenis el movimisnto amplio del criterlc de su Fundadora,

que sbarcabs los 380°. Puado sgregsr, recordando slgunas “cosas®, que
hesta los enemigos de ls Drs. Cox no tenien nede que decir en su contire.
Toda eile ers purs sctivided y wns extreordineria lucide: pusstas =l

Servicio de varies busnas cauuEss, une de leas cusles era este Seminario.

Con ells sprendimos no solo la profesidn y =l traba jo en squipo. sino

tambidn le #cicae Que nos ensefd 8 través de su propio ejemplo. Oue tan

busnas samillites resultamos, no pueco decirlo yo aun., La gran desgra-

€ls e que ests mujer se hays musrto tan joven (48 mfosl, y de una enfer

meded contrs la que no velfs ls luche humsns en esos shos. Ofrecid su

FUSrpo vive y muerto psrs estudio. ;Ouf otre pincelsds se pusde agregsr

& Lal retreta?
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2. LAS RUTAS DEL OIDOR

2 1 La bibliografia basica que usamos aqui para seguir a Matienzo
ee la edicidon de Guillermo Lohmann Villena del "Gobierno del Pe-

ru" (1967).

El capitulo XV de la Parte Segunda contiene la version mas
completa de lo que fue la socorrida carta de Matienzo al Rey, fe-
chada en 1566. En ella propone abrir un puerto sobre el Atlantico
v unir Charcas con Espana a traves de cuatro rutas posibles.

2.1.1 La primera, que era el camino mas largo, salia de Charcas
hacia Santa Cruz: de alli al rio de La Plata (rio Paraguav-Parand)
v navegando por €l hasta Asuncién v de alli hasta Buenos Aires,
pasando por la "fortaleza de Gaboto". (op. cit. 1967: 279).

2.1.2 Ctra ruta proponia fundar un pueblo en Jujuy, v por el rio San
Francisco salir al Pilcomavo v a la ciudad de Asuncidn, v por el
rio de La Plata (Paraguav-Parand) salir a Buenos Aires, (ibid.: 279)

2.1.3 El tercer camino iba de Charcas a Jujuyv v de alli a Salta; por
el rio Pasaje o Juramento salia al Bermejo, luego al Parana y de
alli a Buenos Aires.

De las tres, Matienzo propone ésta tltima como la ruta mas
adecuada aclarando que en los dos ultimos casos la ida sera mas
rapida porque van rio abajo. en tanto que a la vuelta demorara un
poco mas. (ibid.: 279)

2.1.4 Pero, en su opinion, el mejor camino o5 el que va por Tucu-
man v cruza Santiago del Estero hasta el Paran4, v de alli a Espa-
fa. Sigue luego la indicacion de la ruta, tramo por tramo. (ibid.:
279)

2.2 Esta altima es la que nos interesa porque atraviesa la puna ar-
gentina detallando las paradas.

Vamos a tratar, entonces, desde el ingreso del famoso camino
en nuestro territorio a partir de Calahoyvo, hasta las Salinas Gran-
des de Casabindo. El parrafo correspondiente dice asi:

"De Talina a Calahoyo, Tambo real del Inga, despo-
blado, cinco leguas, vy hay alrededor v junto a este
tambo pueblos de indios chichas bien cerca, que
pueden servir en el tambo como servian en el tiem-
po del Inga.

De Calahoyo a Moreta, pueblo de indios Chichas
¥ tambo del Inga, hay siete leguas.

De Moreta a Casabinde el Chico, tambo del Inga,
seis v media leguas; junto a este tambo hay indios
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spncomendados en Martin Monge, vecino de esta

ciudad. :
Del Tambo de Casabindo el Chico al Tambo del

Llano hay jagiieyes de buena aguada y mucha; hay
cinco leguas v media; quedan en medioc los tambos
grandes de Casabindo; es despoblado y hay indios
muy cerca.

Del Tambo del Llano a Rincon de las Salinas, cua-
tro leguas buenas; es despoblado.” (ibid.: 280)

2 3 La carta de Matienzo fue publicada por primex:a vez por Mar-
. cos Jiménez de la Espada en las Relaciones Geograficas de Indias.

(1885)

Mucho antes de la edicién de Lohmann, donde este investiga-
dor destaca en el "Estudio Preliminar” la personalidad de Matienzo
v su calidad como jurista v como persona con ideas muy claras
sobre lo que debian ser los intereses de la Corona, va la carta ha-
bia sido aceptada por historiadores v arguéologos que suponian
que el itinerario descrito en ella era facilmente ubicable en el

terreno.

Este crédito es parcialmente correcto, a nuestro juicio, por-
que la famosa carta no fue un capitulo de un informe mas, sino
que integraba un plan de largo aliento, fruto de la solida produc-
cion de Matienzo como hombre de Estado.

Sin embargo, los investigadores gue han tratado de recons-

truir el itinerario en el terreno, obtuvieron resultados parciales:

_ algunos puntos solo se ubicaban con relacion a otros; el "tambo"

! daba en pleno "despoblado" sin trazas de habitacion humana actual
ni antigua, etc.

Nuestra opinién es que se ha seguido demasiado a la letra la
carta v se han perdido de vista algunas consideraciones que hace
el mismo Oidor en otras partes de su obra.

2.4 Veamos un poco esto que acabamos de decir. Matienzo llega
al Perii en 1561 (Lohmann 1967: XXVII). Su interés en las "cosas

. de la tierra" iba pareja con su amistad con Polo de Ondegardo (en-
tre otros juristas) v su trabajo en la Audiencia le hacen ‘adoptar
el lenguaje local. Se acriolla al punto de incluir en su "Gobierno..."
(1567) palabras tales como yanaconas, chucos, quipi, guasca, tarn-

; ho, topo, supay, v muchas otras, sin detenerse ni un renglon a expli
car su significado, que debia ser muy evidente para todos, incluso
para los funcionarios espafoles que debian leer su informe.

Por otro lado, al sugerir ordenanzas para los tambos, dice:

"Mitayos de tambos son los que s€ dan para traer
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yerba ¥ lefia a los pasaxeros e para llevar cargas
de un tambo a otro.
Estos se repartieron por el Gobernador Vaca de

Castro por ordenanzas que hizo conforme a las del
Inga, que hasta hoy se guardan, en que repartio los
pueblos que habian de servir en cada tambo en los
caminos reales. 3

Verdad es que después aca se han continuado mas
algunos caminos que en aquel tiempo, y otros se
han venido a desusar, como son el camino del Cuz
co a Arequipa por el despoblado, que ya no se usa
tanto como solia, y el del Cuzco a Chucuito, a La
Paz, a esta Gran ciudad de La Plata y a Potosi,
que continlia mas que ninguno, por el gran concurso
de gente que viene a esta Audiencia, y a la nego-
ciacién e contratacion de Potosi, por lo cual se ha
afiadido mas servicio que el que Vaca de Castro
ordend” (Matienzo 1967: 35)

El pérrafo de una idea del sentido practico que movia estos
cambios, que en las ordenanzas mismas adquieren esta forma:

"CAMINOS...XI. Item, que las Audiencias procuren
que haya tambos de cinco a cinco leguas, o de seis
a seis leguas a lo mas largo, y si hobiere tambos
en medio, no se paguen las cargas mas que al respe-
to de las dichas cinco o seis leguas; y por que haya
mas servicio procuren que los tambos que mas cer-
ca estovieren, se quiten, o a lo menos los que en i

estos sirven, sirvan en los mas necesarios que la

Audiencia diputase y declare por tales." (ibid. 39)

AT

- tambos debia servir a los.
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por la puna argentina rumbo a Bolivia v recogioé materiales en 1u§
alrededores de Casabindo v Cochinoca, en 1893, nunca publico
sus colecciones. Las noticias que tenemos de ellas es a través de
breves notas de Virchow y Seler (1894) v los apuntes de Debenede-

tti (s.f.).

Este estado de conocimiento respecto de la arqueologia de
. la puna tal vez aclare un poco las razones por las m_mies Boman
ne duda al identificar los sitios nombrados por Matienzo, en el
terreno: se consideraba el Unico capacitado para hacerlo y, en ho-
nor & la verdad, no le faltaban buenos motivos para pensar asi.

Pero al leer su "Carta arqueoldgica..." v el texto correspon-
diente, nos damos con que mas de un tambo caia en sitio despobla-

do, punto que Boman salvaba haciendo notar que habia agua v que
eso era suficiente.

Claro que en la puna lo es, aun hoy dia. Pero también faltaban
las pircas v cualquier otra sefal de habitacion estable, por ejem-
plo, en Rinconadilla (XIV).

Pero el corte seguro de sus afirmaciones detuvo cualquier
cotejo. ; :

El mismo Strube Erdmann repite que el camino es incaico
sin poder nosotros determinar de donde toma este dato. (1963:
52) v da a Boman v a Lizondo Borda el crédito de haber "verifica-
do con sus tambos v distancias" la famosa ruta, cosa que no es
tan asi. Ve G e e SR

~ Por otro lado, la con ﬁimzﬂde ;
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v de la historia colonial, tenemos el trabajo de Raffino y colabo-
radores sobre los incas del Collasuyu.

No es un trabajo aislado. En interés por los cusquefios en nues
tro territorio habia producido otros. (Raffino 1978 Gonzalez 1980,
1981 v 1982). La metodologia parecia clara y sencilla: detarmmar
los rasgos incaicos en el NOA v combinar estos datos con las erg-

nicas.

Esto es lo que se venia haciendo desde que se identificé la
alfareria peruana como tal. Lo novedoso del enfoque actual estaba
en el apoyo de los fechados radiocarbénicos y la subdivisién de

la ceramica incaica entre la puramente cusqueﬁa v los tipos "inca
provincial" sensu Rowe.

En su libro Raffino traza con los datos de sus propios recorri-
dos en la puna v los de otros autores, la ruta de Matienzo a través
de la zona que nos interesa. (op. cit.: 231)

Hasta donde sabemos es, después de Boman, el dnico arquéo-
logo cientifico que trata con toda la puntualidad que le permiten
sus medios, de determinar esa ruta a través de la puna argentina.
Esto abrié la cuestidn, aparentemente cerrada después de Strube.

4. LA HIPOTESIS DE RAFFINO

4.1 En su libro da por sentado que Calahoyo estaba donde lo ubicé
Boman, v de alli en méas abre tres posil:rles rutas Imcm el sur Il'.]lIE
dependen de la ubicacion de aquel sitio: T e

'4.1 1 Una inu bordeandu la laguna de Fuw&lﬁs Yor
:d ._ I
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A lo largo de los cerros que bordean la ruta 9, en las quebra-
das laterales, Krapovickas ha ubicado varios sitios; aparentemente
relacionados entre si v con los que continllan en la sierra del Agui-
lar v borde de las Salinas v laguna de Guayatayoc. (Krapovickas
1968: 252). Pero ninguno de ellos ha sido publicado hasta ahora,
excepto Santa Ana de Abralaite. (Krapovickas v otros 1979). Nin-
guno seria, hasta donde sabemos, incaico.

Volviendo al tema principal, mas adelante Raffino sefiala que
"Sayate podria ser el resto de una serie de postas” (ibid.)

. Por nuestro lado, no tenemos claro cual es el motivo que lleva
a nuestro autor a desplazar Calahoyo hacia el Este. La obsesién
de la linea rectisima no siempre fue un ideal incaico.

4.1.3 La tercera ruta posible

"es desplazar el camino hacia el Este, hacia Yavi

v descender al sur mucho mas cerca de la sierra
de Santa Victoria, quiza en direccidn a Ahrgpam-_ : Lt
pa". (ibid.) R e

Aunque la considera la ruta menos prubable, vemos gue a'

vera también hay sitios arqueoldgicos escalonados h&stn Ab-rn' ar
pa: Yavi, Cangrems, Tabladitas, etc. -

En resumen, Raffino acaba prupnmendu mmﬁ
gmente travecto-



rrotero a Sayate (s.N® 3) porque, al estar 5 otro
lado de la quebrada, no nos queda clara sy posicidn
en la red.” (Raffino v otros 1981: 231-232)

Aqui se aclara la posicién de Savate, uno de los tanto sitios
con ese nombre en la puna argentina: al Noroeste de Casabindo,

5. NUESTRA HIPOTESIS DE TRABAJO

5.1 Partimos de la base de que con la famosa carta de Matienzo
en mano se trato siempre de ubicar exactamente cada sitio allf
nombrado.

Tenemos aqui, entonces, un punto: la exactitud. ;Cudntos
metros son una de las leguas de Matienzo?. La pregunta no es ori-
ginal, pero no vayamos en su respuesta mas alld de la subdrea de
la puna.

Boman usé en sus cdlculos una legua de & kilémetros sin espe-
cificar las razones de su eleccién. Ademas, en la cuenta general
promedia las distancias, sin claridad para el resultado. (Boman
op. cit.)

Christensen (1917) dedica un largo espacio a considerar los
diferentes tipos de leguas usadas en la época de Matienzo v la for
ma de calcular la altura de cualquier poblacién.

En su trabajo trata de ubicar, usando criterios espafioles de
medicién, los sitios del camino de Matienzo, sin adentrarse dema-
siado en el aspecto histérico ni la ubicacion de sitios arqueolégicos
o coloniales.

Como ejemplo, podemos citar la latitud que da para la Chi-
cuana de Matienzo, que es, aproximadamente, la que corresponde

a la ciudad de La Pava.

Como sabemos, Gonzalez ubicé la Chicoana de Almagro, Ro-
jas v Nifiez de Prado en La Pava, cruzando datos de arqueologia
v etnohistoria, sin conocer el trabajo de Christensen.l lo cual revis-
te de un interés muy especial a ambas investigaciones, basadas

en diferente metodologia v con similares resultados.

Tomando en cuenta las consideraciones de Christ%nsel.-n. u-'e‘-:;
mos la legua equivalente a 5572 2/3 m para nuestros calCulos, q

es la usual para la época. (Alonso 1958)

i t
Partimos de Calahoyo, tratando de determinar la ruta hasta

el tambo del Llano.
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En este travecto consideramos un problema vigente hasta
hoy en esa region: la necesidad de contar con caminos alternati
vos, de acuerdo a la estacion seca o lluviosa.

Al tener que circular no lejos de sitios con agua v pasto para
las recuas, se atravesaban vegas que en la estacion lluviosa se vol-
vian intransitables, usando en esos casos caminos alternativos,
bordeandolas. Por eso sefialamos dos rutas posibles a partir de ca-

da posta.

5.2 Ya nos referimos al criollismo de Matienzo. Este aspecto de
su personalidad es importante porque creemos que cuando nuestro
Oidor habla de "tambos", no se estd refiriendo exclusivamente
a los incaicos, sino a paraderos, postas, lugares aptos para ser ta-

les.

Ademas, de los 35 sitios nombrados por é]1 entre Calahovo
v Santiago del Estero, tan solo cinco son citades como "tambos

del Inga”, v en ningin momento dice que sigue el camino incaico.

Antes vimos como en 1567 la lengua quechua va estaba incor-
porada al habla de los espafioles en el Peri. Es bastante integra-
cidn si pensamos que Vilcabamba estaba todavia en pie v Francis-
co de Toledo, lejos.

Matienzo trata de no referirse al Tahuantinsuvu mas que los
imprescindible para justificar los derechos de la Corona, de shi
que no nos llama la atencién que no diga si el camino que propone
sigue o no la ruta incaica.

Cronoldgicamente, las culturas andinas aparecen en el "Go-
bierno..." en un mismo plano; Matienzo legisla sin tentar las pro-
fundidades espaciales ni temporales porque no hacen al tema que
le preocupa: aumentar los quintos de la Corona, servir mejor al
Rey, etc. Constantemente se refiere a "fundar”, a "descubrir”.

Pero es evidente a lo largo de la lectura del "Gobierno..." v
de otros documentos de la época, que Matienzo habia recabado
bastante informacién sobre el comercio andino v que la usé al pro-
poner las rutas a Espana, vendo por lo senderos mas adecuados
& su propdsito de llegar rapido v bien, pocas jornadas, minimo me-
noscabo de mercaderias.

Las jornadas suvas son mas largas que las incaicas v por esta
razon las "dormidas" no coinciden siempre con tambos incas.

Pero antes v después de los incas, la gente seguia trangitgndo
por la puna. Todavia vemos infinidad de sendas que unen distintos
caserios, sitios arqueolégicos v coloniales. Nuestra I'IIPD’IESIS trata
de poner claro cuanto de esta red vial, incaica o no, uso Matienzo
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al escribir su derrotero.

5.3 Antes de seguir adelante, quisiéramos qretenernn.s para hacer
algunas consideraciones acerca de la ubicacion de Calahoyo.

En abril de 1982 recorrimos el sitio asi llamado actualmente,
Hay alli algunas viviendas de pastores junto al yacimiento arquec-
16gico. Este ultimo se encuentra en el lugar que lo ubicara Boman.

Si bien ha sido bastante saqueado, en superficie se aprecia
su gran tamano, del cual solo habremos recorrido una hectédrea,
Identificamos un sector de tumbas y otro de recintos, ambos cor-
tados por torrentes que arrastraron ceramica tosca con base pla-
nas v asas macizas, v alguna decorada con lunares en el cuello,
No hallamos ningin tiesto inca, pero como nuestra visita fue muy
breve no podemos afirmar que no los hava.

Durante este mismo viaje no ubicamos ningln otro sitio, salvo
Tafna, que pudiera ser aparente para un "tambo real del Inga". Allf
solo hallamos en superficie algunas puntas de cbsidiana con aletas
v escotadura y un fragmento de pipa de alfareria, ademas de algu-
nos tiestos sin decorar. El sitio estd muy saqueado actualmente.

No recorrimos, pero tenemos noticia de otro sitio en la misma
linea: Pueblo Viejo, que Krapovickas planeaba excavar en una
préxima campafna. (Krapovickas, com. pers.)

De este brevisimo recorrido v las fotos aéreas deducimos
que Calahovo tiene trazas de ser el sitio senalado por Matienzo
v por Boman.

5.4 Hasta ahora se buscé una ruta iinica que uniera puntos que de-
bian tener ciertas condiciones, por ejemplo la arquitectura debia

ser incaica.

Pero ot tanermos enicdenta las cstaciones seca’y Diwvioes

~ la puna, no estd lejos de la realidad pensa ar que para cada uno
los caminos alternativos podria haber tambos a su vera.

. B
"
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- gar alli; a nosotros nos lo impidi6 el rio Ci

Si vamos por el Este estaria en la sierra Piruruva, al pie de
la sierra de Cochinoca, suponiendo siempre que el camino va por
la planicie.

La etapa siguiente es, segun Matienzo, Casabindo el Chico,
también "tambo del Inga", a seis leguas v medias, unos 36 Km.
del anterior. Desde Lagunillas hacia el sur, el sitio caeria en un
punto entre Pan de Azicar v Casabinito. Saliendo de la sierra Pi-
ruruya, caeria en los alrededores del cerro Inca(4104 msnm), arro-
vo de Queta v rio Tambos.

Para ambas posibilidades de ruta los topdnimos son tan suges-
tivos que no podemos sino detenernos a considerarlos un poco,

Cesebinito, asi, en diminutivo, ;acaso no suena cercano a Ca-
sabindo el Chico? Matienzo dice que en las cercanias de ese ta mbo
hay indios encomendados en Martin Monge, vecino de Charcas.
Salas transcribe el texto de esa encomienda dada por Pizarro, v
podemos leer en un parrafo lo siguiente:

“...¥ mas otro pueblo que se llama Cacivindo con
el sefior principal que se llama Agora /ahora/ Gaite
con todos sus indios e principales que tuviere mas
otro pueblo que se llama Cince con todos sus indios
e principales..." (Salas 1945:29)

El actual Casabinito podria ser Casabindo el Chico, apovan-
donos en esta cédula de encomienda, va que el rio que pasa por
el lugar es el Cincel. La cercania de los topénimos antiguos v mo-
dernos es para tener en cuenta. ; : YT

 Min podriamos complementar estos datos con Io que dice Bo-
man que le indicé su baqueano: que en las mesadas de Chacragus
- Co hav un pucara. La :fﬂ]m ﬂepﬂstﬁmmgu b

_extrq@én:qr_i_ﬂ que arraso el camin

< e
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tricolor” sensu Alfaro.

De todos modos, Concolorcorvo habla de tambaos coloniales
en Queta (1959:317, 325). Como r:ﬂmplmnentﬂfpndemns agregar
los grandes tinajones enterrados a la vera del rio Tambos, descy-
biertos a medias por el derrumbe de las barrancas. Son aparente-

mente coloniales.

Saliendo de un punto intermedio entre Pan de Azicar {mina
actual e ingenio antiguo) vy Casabinito, la siguiente etapa hacia )
sur es el Tambo del Llano, cinco leguas v medias de la etapa ante-

rior, unos 30 km.

Yendo por el Oeste, el sitio cae exactamente en Tambillos,
al NE del actual Casabindo. Los "jagiieyes " v la "buena aguada®
de que habla Matienzo bien podrian ser las ciénagas de los rios
Rachaite y Doncellas. Tambillos mismo es una hermosa v amplia

vega.

En cambio, si salimos del drea de los tambos de Queta rumbo
al sur, el sitio caeria al Norte del actual Casabindo, en Savate.

En ambos casos, Tambillos o Savate, "quedan en medio los
tambos grandes de Casabindo". Tenemos aqui un claro ejemplo
de la practicidad de Matienzo sobre la que habldbamos antes: él
traza su ruta tomando de la infraestructura vial existente lo que
m#s conviene a su plan, v no le interesa lo que pueda quedar intu-
lizado en el camino, aunque sean "tambos grandes".

Tal vez los "tambos grandes de Casabindo” sean el actual Co-
chinoca. Ambrosetti ilustra varias piezas incaicas locales de esa
zona (1902, fig. 42 y stes). También nos manifestd Krapovickas
(com. pers.) que recogié en el mismo pueblillo de Cochinoca un
asa de plato pato. en una torrentera luego de un dia de lluvia, v
que habia observado que en las tapias habia tiestos incaicos mez-
clados para dar consistencia al barro.

Otra vez se plantea el problema de la ubicqci&n cultural: Ma-
tienzo no dice que los tambos grandes de Casabindo sean incaicos,
es decir, su ruta no coincide con la incaica en todos sus puntos.

Volvamos ahora a la ubicacion del "Tambo del Llano™ El aba-
te Filgueira dio un dato a Boman que, en este contexto, cobra mu-
cho valor. Dice:

D'apres l'abbé Filgueira, les principales ruines des
environs de Casabindo se trouvent a Pueblo Viejo,
a environ 15 km au SW de ce village, et dans un
endroit nomme Doncellas, situé au nord de Casa-
bindo... Les ruines de Doncellas se trouvent aussi
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sur un plateau escarpé qui n'a qu'un seul acceés. Je
n'ai pas indiqué ces ruines sur la carte archéologi-
que, car je ne connais pas exactement leur position
géographique.” (Boman 1908, I1:611)*

6. RESUMEN

Recapitulando sobre lo dicho hasta aqui, podemos puntualizar
que estamos todavia un poco lejos de determinar con exactitud

la ruta de Matienzo por la puna de Jujuy.

Para lograr una aproximacion que sobrepase la hipotesis
expuesta, habria que resolver primero el aspecto cronclogico v
cultural de los asentamientos punenos. Es decir, excavarlos

cientificamente.

Nos aparece bastante claro que Matienzo trazdé su ruta v
eligié los tambos de acuerdo a las posibilidades de ofrecer
comodidad a los viajeros v sus recuas, v no scbre la sola base del

camino incaico v sus tambos.

Como cabe muy bien la posibilidad de que la cantidad n:le
leguas entre cada etapa no sea totalmente exacia., un trﬂb&]ﬂ r:nn :
esa sola referencia no seria redituable. LR




Savate (Boman 1908)**; Cochinoca (Ambrosetti
com. pers.) rosetti 1902; Krapovickas

Por el tipo de cerdmica v d

_ ! e construccion

_thm:_unadf_i. en I’H F"j‘na no pareciera haber un centro ;5’. fl.Iera de

incaico, sino mas bien una capa cultural pareja en mu{i;;m.d'aﬂi“"
sitios.

Matienzo nombra cinco "t

ambo del Inga"
i : : ent
Sgam:agn del Es'gero; de estos cinco, tres estan En"?ﬂ Calahoyo v
vimos que C?Chlﬂﬂﬂa no aparece citado como tambo i Sl i
de sus materiales. MBO Inca a pesar

Las preguntas sobre el t 1
; ema podrian segui

u F) r r
itradt::a_m de campo sistematico puede respﬂnderlg&s ;uﬁe:u oy
::1 ; iversidad de criterios con que Matienzo, los incl:as v loispeE&ndD
: araron, cada cual en su momento, la solucién 3 punenas
a administracion sociopolitica de la region €l transifo.y

— e ——

f:‘ﬁ:dﬂ_ este articule en prensa. el Dr. Albarto Rex DConzélez tuva
mabilidad de ascercarnos el trabajo ds Bordon Pollard “The Spanish
League and Incas Sites: A Reasessement of the 1586 Itinerary of Jusn
de Hilﬁnnzu through N. W. Argentine®. editads por P. Kvietok ¥ DO. H.
Sandweiss en “Recent Studies in Andean Prehistory and Protashistory”.
Carnell University. 1083, recién recibido en Busnos Aires. La metodolo-
gia ussds por Pollard se basa en mapas sctuales sobre los cuales midid
las distsncisas. Su hipftesis de trabsjo toma en cuents: 1] los sitios
arqueclégicos conocidos que puedaen coincidir con l8s descripeiones
de Matienzo: 2) 1a distribucidn conocida de localidades con agua ¥
pasto para sprovisionar las postas: 3] se asums que la ruta de Matignzo

refFleja directa ¥ linealmeante wn tanto como la topografia

y los ceminos existentss lo permiten.  ampndo uns gran seocidn del
razonable para comparar

itinerearioc de Matienzo 3& gbtiene wna bhase

les corrsspondencias entre los xjlémetros y las leguas que hay antre

las parsdas. As{ llege @ la conclusién de gque las leguss de Matienzo

se besan en una hors de Lismpo caminando, Propone und entrada al valle
Hosa de Tastil. En

Calchagui por El Cor slito, 8l sudoeste de Santa
! 1la répidaments ¥ gu opinidn no coingi=

lo ques hace s la puna, pasa por e
de con la hipdtesis gque prasentamos

s progresidn.

agqui.
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